
SINCLAIR BULLET SORTING STAND - BULLET COMPARATOR, 22
CALIBER (0.224")

The Sinclair Bullet Checker Stand allows you to quickly and accurately sort
bullets by base to ogive length. Black granite base is perfectly flat and heavy
enough to stay where you want it on your loading bench. The included dial
indicator features lever control for easy insertion and removal of bullets into
comparators. Bullet Checker Stand Comparators sold separately and available in
22 caliber, 6mm, 6.5mm, 7mm, 30 caliber and 338 caliber or can be used with
either of our hex comparators.

Attributes

Name: BULLET COMPARATOR, 22 CALIBER (0.224")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749009209
Mfr. No.: 590224
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Sinclair Bullet Sorting
Stand

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Sinclair Bullet Sorting Stand. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim
Sortieren von Geschossen nach Länge zu helfen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Bullet Sorting Stand auf einer stabilen und ebenen Fläche platziert ist.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Beschädigungen zu
vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Bullet Comparator nur mit Geschossen, die für den 22 Kaliber (.223.224) geeignet sind.
Achte darauf, dass der Zeigerindikator korrekt eingestellt ist, bevor du mit dem Sortieren beginnst.
Betätige die Hebelsteuerung des Zeigerindikators vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, zu viel Druck auf den Zeigerindikator auszuüben, da dies zu Beschädigungen führen kann.
Verwende geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille, wenn du mit Geschossen arbeitest.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Platzierung des Bullet Sorting Stand:

Stelle den Stand auf eine stabile und flache Oberfläche.
Stelle sicher, dass der Granitfuß fest aufliegt und nicht wackelt.

Einsetzen der Geschosse:

Stelle den Zeigerindikator auf die gewünschte Länge ein.
Öffne die Hebelsteuerung vorsichtig.
Setze das Geschoss in den Comparator ein und schließe die Hebelsteuerung.

Sortieren der Geschosse:

Überprüfe die Länge des Geschosses anhand des Zeigerindikators.
Wiederhole den Vorgang für jedes Geschoss, das du sortieren möchtest.

Reinigung und Wartung:

Halte den Bullet Sorting Stand sauber und frei von Schmutz.
Verwende ein weiches Tuch, um den Stand abzuwischen. Vermeide aggressive Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte (WEEE).
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an die offizielle Kontaktstelle in der EU. Halte die
Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.



Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Sinclair Bullet Sorting Stand zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Sinclair Bullet Sorting
Stand Bullet Comparator, 22 Caliber

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Bullet Sorting Stand Bullet Comparator. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using
the comparator.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to sort bullets by base to ogive length.
Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if any part is damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always use the product in a welllit area to avoid accidents.
Follow all local laws and regulations regarding the handling and sorting of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended caliber specifications when using comparators.
Always handle bullets with care to avoid injury.
Use the dial indicator lever control gently to avoid damaging the mechanism.
Avoid placing heavy objects on the comparator to maintain its stability.
Do not use the comparator for any purpose other than sorting bullets.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Comparator:

Place the Sinclair Bullet Checker Stand on a flat, stable surface, such as a loading bench.
Ensure that the black granite base is free from dust and debris for optimal performance.

Using the Dial Indicator:

Adjust the dial indicator to the desired height for inserting bullets.
Gently pull the lever control to open the comparator.
Insert the bullet into the comparator carefully.
Release the lever control to secure the bullet in place.

Sorting Bullets:

After inserting the bullet, read the measurement on the dial indicator.
Sort bullets based on the measurements obtained and store them accordingly.

Cleaning and Maintenance:

Regularly clean the comparator with a soft cloth to prevent buildup of dirt and debris.
Inspect the dial indicator for proper functioning and report any issues immediately.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Sinclair Bullet Sorting Stand Bullet Comparator, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Sinclair Bullet
Sorting Stand Bullet Comparator. Always prioritize safety and adhere to best practices while handling ammunition
components. Thank you for your attention to these safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Comprobación de Balas Sinclair

Introducción
El soporte para comprobar balas Sinclair es una herramienta diseñada para clasificar balas de manera rápida y
precisa. Este manual proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el soporte.
Mantén el soporte y los comparadores fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Inspecciona el soporte y los comparadores regularmente en busca de daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta con el servicio de atención al cliente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en un área bien iluminada: Asegúrate de que el área donde utilizas el soporte esté bien iluminada para
evitar errores al clasificar las balas.
Superficie estable: Coloca el soporte sobre una superficie plana y estable para evitar deslizamientos o
caídas.
Uso adecuado del indicador de dial: Maneja el indicador de dial con cuidado al insertar y extraer balas.
Evita forzar el mecanismo.
Almacenamiento seguro: Almacena el soporte y los comparadores en un lugar seguro cuando no estén en
uso para evitar daños o accidentes.
No modifiques el producto: No realices modificaciones en el soporte o en los comparadores, ya que esto
puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte:

Coloca la base de granito negro en tu banco de carga.
Asegúrate de que la base esté nivelada y no se mueva.

Uso del Comparador:

Selecciona el comparador adecuado para el calibre de la bala que deseas clasificar (22, 6mm, 6.5mm,
7mm, 30 o 338).
Inserta el comparador en el soporte de manera que quede firmemente en su lugar.

Clasificación de Balas:

Utiliza el indicador de dial para medir la longitud de la base al ogive de la bala.
Inserta la bala en el comparador y asegúrate de que esté bien posicionada.
Lee la medición en el indicador de dial y anota los resultados según sea necesario.

Finalización del Uso:

Retira la bala del comparador con cuidado.
Limpia el soporte y el comparador después de cada uso para mantenerlos en buen estado.

Instrucciones de Eliminación
El soporte y los comparadores deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
Consulta las regulaciones de tu área para el reciclaje o la eliminación de productos de metal y granito.



Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del soporte para comprobar balas Sinclair, busca el contacto de servicio al
cliente de Sinclair International en tu área para obtener más información y asistencia.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del soporte para
comprobar balas Sinclair. Tu seguridad y la de los demás es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Support de Vérification des
Balles Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de vérification des balles Sinclair. Ce produit est conçu pour trier rapidement et
précisément les balles par longueur de base à ogive. Afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement propre et bien éclairé.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du support et de l'indicateur à cadran pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Évitez d'utiliser le produit pour des calibres non spécifiés ou non compatibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les comparateurs de support de vérification des balles spécifiés pour ce produit (calibre
22, 6 mm, 6,5 mm, 7 mm, calibre 30 et calibre 338).
Ne forcez pas les balles dans les comparateurs ; utilisez le contrôle à levier pour un retrait et une insertion
faciles.
Ne placez pas d'objets lourds ou pointus sur le support en granit noir afin d'éviter tout dommage.
Évitez de manipuler le produit avec des mains humides ou sales pour prévenir les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Placez le support en granit noir sur votre banc de rechargement dans un endroit stable et de niveau.
Assurezvous que la surface est propre et exempte de débris avant de commencer l'utilisation.

Utilisation

Insérez le comparateur approprié dans le support de vérification des balles.
Utilisez le contrôle à levier de l'indicateur à cadran pour insérer les balles dans le comparateur.
Lisez la mesure sur l'indicateur à cadran pour vérifier la longueur de la balle.
Retirez délicatement la balle en utilisant le contrôle à levier.

Instructions d'Élimination
Éliminez les composants du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le support en granit noir dans des poubelles ordinaires. Renseignezvous sur les points de
collecte pour les matériaux lourds ou spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans l'Union Européenne.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du support de vérification des balles
Sinclair. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida di Sicurezza per il Supporto per Controllo
Proiettili Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair. Questo prodotto è progettato per ordinare
rapidamente e con precisione i proiettili in base alla lunghezza della base all'ogiva. È importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Supporto per Controllo Proiettili solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Supporto su una superficie piana e stabile per evitare ribaltamenti.
Non forzare mai i proiettili nei comparatori; utilizza il controllo a leva per facilitare l'inserimento e la rimozione.
Non utilizzare il Supporto per Controllo Proiettili se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto:

Posiziona il Supporto su una superficie piana e resistente.
Assicurati che la base in granito nero sia stabile e non si muova durante l'uso.

Utilizzo del Supporto:

Seleziona il comparatore appropriato per il calibro del proiettile.
Utilizza l'indicatore a quadrante incluso per misurare la lunghezza del proiettile.
Inserisci il proiettile nel comparatore utilizzando il controllo a leva per un facile accesso.
Leggi la misura sull'indicatore a quadrante e annota i risultati per la tua registrazione.

Manutenzione:

Pulisci il Supporto con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o abrasive sulla base in granito.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali se possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio
della tua area.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, smaltiscilo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore locale o
consulta il sito web di Sinclair International per ulteriori informazioni.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Stojaka do
Sprawdzania Pocisków Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Stojaka do Sprawdzania Pocisków Sinclair. Ten produkt został zaprojektowany w celu
umożliwienia szybkiego i dokładnego sortowania pocisków według długości. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami
obsługi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie technicznym.
Zawsze używaj Stojaka do Sprawdzania Pocisków w odpowiednich warunkach, unikając wilgoci i
ekstremalnych temperatur.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia. Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości,
nie używaj go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj jedynie pocisków zgodnych z kalibrem Stojaka do Sprawdzania Pocisków (22 kaliber).
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących wkładania i wyjmowania pocisków z porównywaczy.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Zwróć szczególną uwagę na ostrzeżenia dotyczące użytkowania, zwłaszcza jeśli produkt jest używany w
obecności dzieci lub osób niepełnosprawnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:

Umieść czarną granitową podstawę na stabilnej, płaskiej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że podstawa jest dobrze umiejscowiona i nie ma ryzyka przewrócenia się.

Użycie:

Użyj dołączonego wskaźnika zegarowego, aby dokładnie zmierzyć długość pocisków.
Wkładaj pociski do porównywaczy, korzystając z dźwigni, aby ułatwić proces.
Po zakończeniu pomiarów, zawsze wyjmuj pociski z porównywaczy.

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie czyść podstawę i wskaźnik zegarowy, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.
Używaj miękkiej ściereczki i odpowiednich środków czyszczących, aby nie uszkodzić powierzchni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji sprzętu elektronicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Stojaka do Sprawdzania Pocisków Sinclair,
prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie
istotne informacje dotyczące produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanego użytkowania!
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SINCLAIR BULLET SORTING STAND Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR Bullet Sorting Standin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu helpottamaan luotien
lajittelua perus ja ogivepituuden mukaan. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa kosteista ympäristöistä ja suoralta auringonvalolta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että Bullet Checker Stand on asetettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen käyttöä.
Käytä mittaria varovasti; varmista, että vipukontrolli toimii oikein.
Älä yritä lisätä tai poistaa luoteja vertailijoista, jos mittari ei ole kunnolla paikallaan.
Pidä sormesi ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista, kun käytät tuotetta.
Noudata kaikkia varotoimia, joita valmistaja suosittelee.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta musta graniittipohja tasaiselle pinnalle, kuten latauspöydälle.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta haluamasi luoti mittarin vertailijaan.
Käytä vipukontrollia luotien lisäämiseen tai poistamiseen varovasti.
Tarkista, että luoti on kunnolla paikallaan ennen seuraavaa toimenpidettä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti sähköiset komponentit, kierrätetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää SINCLAIR
Bullet Sorting Standia turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR BULLET
SORTING STAND

Introduktion
Tack för att du har valt SINCLAIR Bullet Sorting Stand. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att sortera kulor
efter bas till ogivlängd på ett snabbt och noggrant sätt. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast komparatorer som är avsedda för SINCLAIR Bullet Sorting Stand.
Kontrollera att mätinstrumentet är korrekt inställt innan användning.
Var försiktig när du sätter in och tar bort kulor för att undvika skador.
Använd alltid produkten på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Anvisningar för installation och användning

Installation av Bullet Sorting Stand:

Placera den svarta granitbasen på en stabil, plan yta.
Se till att basen är ren och fri från skräp innan du använder den.

Användning av Bullet Sorting Stand:

Använd spakkontrollen på mätinstrumentet för att enkelt sätta in och ta bort kulor.
Kontrollera att kulan är korrekt placerad i komparatorn innan du fortsätter.
Sortera kulor efter bas till ogivlängd enligt dina specifikationer.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att undvika
olyckor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare service.

Vi tackar för ditt förtroende för SINCLAIR BULLET SORTING STAND och önskar dig en säker och effektiv
användning.
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Návod na Bezpečné Použití Stojanu na Kontrolu
Projektilů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Stojan na kontrolu projektilů Sinclair. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
rychle a přesně třídit projektily podle délky. Před použitím tohoto zařízení si prosím přečtěte následující pokyny k
bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez jakýchkoli viditelných poškození před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti produktu, neváhejte se obrátit na příslušné úřady.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Před vkládáním projektilů do komparátorů se ujistěte, že jsou komparátory správně umístěny na stojanu.
Používejte ukazatel s páčkovým ovládáním s opatrností, abyste se vyhnuli zranění prstů.
Nedotýkejte se ostrých částí projektilů bez ochranných rukavic.
Pokud dojde k nehodě, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Instalace Stojanu:

Umístěte stojan na stabilní a rovný povrch.
Ujistěte se, že je žulový základ čistý a bez nečistot, aby se zajistila stabilita.

Použití Komparátorů:

Zkontrolujte, zda máte správné komparátory pro vaše projektily (22, 6 mm, 6,5 mm, 7 mm, 30 a 338).
Pomocí páčkového ovládání vložte projektil do komparátoru a ujistěte se, že je správně umístěn.
Po dokončení třídění opatrně vyjměte projektily z komparátorů.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte stojan a komparátory měkkým, suchým hadříkem.

Pokyny pro Likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt nefunkční nebo poškozený, zvažte jeho recyklaci na místech, která tuto službu nabízejí.

Kontakt pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se prosím obraťte na
příslušné úřady nebo kontaktujte výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.


